
Тамара Гвердцители:

ЗА МУЖЧИН-
ЗАВОЕВАТЕЛЕЙ

та квартира перешла мне от родст­
венников, и хотя она далека от идеа­
ла, здесь всегда собиралась вся наша 
семья, здесь витает дух Грузии. Я да­
же мебель оттуда привезла. Но в этой 
квартире петь сложнее, потолки низ­
кие — акустика плохая.

— Такое ощущение, что вы ушли 
в подполье — вас совсем не видно 
на экране, на сцене...

— Я не считаю, что мне надо проби­
ваться к широкому зрителю. Сейчас в 
нашей стране хороший вкус и хоро­
шее образование скорее мешают, 
чем помогают работать... Мое проти­
востояние сегодняшней эстраде в 
том, что я, несмотря ни на что, про­
должаю петь. И потом, если я не каж­
дый день мелькаю по телевизору, это 
не значит, что я не гастролирую. Я не­
давно побывала в Америке, дала 11 

. концертов в Израиле, потом — Сочи, 
фестиваль в Оренбурге... Средства

Тамара Гвердцители — 
настоящая грузинская 

хозяйка, радушная, 
приветливая, встречающая 
чаем и тортом. И дом у нее 

— под стать: теплый, 
уютный, с роскошной 
старинной мебелью, 

конечно, роялем.
Пусть все это великолепие 

помещается только в 
двухкомнатной квартире — 
главное, говорит Тамара, 

что я ощущаю себя 
здес^ дома...

массовой информации этими собы­
тиями не интересуются. Обидно бы­
ло, что даже мое выступление в Кар- 
неги-холл в прошлом году прошло со­
вершенно не замеченным.

— По-вашему, в ближайшем бу­
дущем наша эстрада может изме­
ниться?

— Древние говорили — ничто так 
не вечно, как временное. То, что ис­
полняется сейчас, исчезнет так же 
быстро, как и появилось. Из сегод­
няшних эстрадных исполнителей пе­
реживут свое время, на мой взгляд, 
немногие: Розенбаум, Градский, Пу­
гачева, Ротару.

— Пугачева, например, призна­
ется, что песен, достойных ее, 
сейчас не пишут...

— Я никогда не ограничивала себя 

современными композиторами. Пою 
народные песни, камерные произве­
дения, эстраду, а в последнее время 
еще и классику. Подтолкнуло к этому 
то, что несколько лет тому назад я бы­
ла с концертами в Париже и совер­
шенно неожиданно получила предло­
жение от французских продюсеров 
спеть в опере «Бастилия». Я почувст­
вовала, что приближаюсь к заветной 
мечте... Но контракт требовал полной 
самоотдачи, а я не смогла отказаться 
от эстрады.

В скором времени я надеюсь уб­
рать со сцены всю «синтетику», эти 
электрические балалайки-гитары, 
пригласить оркестр и записать с ним 
классический репертуар.

— У вас несомненные актерские 
способности, в вас единодушно 
признают Эдит Пиаф. Вам не хоте­
лось попробовать себя в шоу?

— Сознательно или бессознатель­
но я следую Эдит Пиаф — страсть, 
боль в ее голосе близки мне, и я убе­
ждена, что настоящее пение должно 
вызывать такие же сильные эмоции. 
Но это не подражание, не попытка 
сыграть чужую роль...

В 17 лет я твердо решила поступать 
в театральный и стать актрисой. Мама 
настояла на консерватории. Но сей­
час я думаю, что попробую новую для 
себя форму — монооперу, где будет 
возможность сочетать пение и игру. 
Хореографы говорят, что сцениче­
ское движение — та область, в кото­
рой мне еще предстоит открыть себя. 
Образец подражания для меня певи­
ца, которой удается так же хорошо 
петь, как и двигаться, — Лайза Ми- 
нелли...

Сейчас я половину своей концерт­
ной программы провожу за роялем. В 
этом году в Нью-Йорке у меня был 
концерт с Мишелем Леграном: на 
сцену поставили два рояля, и у нас 
началась какая-то сумасшедшая им­
провизация. Этот концерт был нашей 
общей победой, и именно маэстро 
подвиг меня к тому, чтобы всегда петь 
за роялем.

— Как произошла ваша встреча?
— В 92-м году мой агент в Париже 

послал ему кассету «на авось». И 
вдруг через два дня звонок из его 
офиса: говорят, что маэстро Легран 
хочет встретиться с госпожой Тама­
рой, его очень заинтересовала безы­
мянная певица (как вы понимаете, 
мое имя ему ничего не говорило). С 
тех пор мы подружились, это удиви­
тельнейший человек, простой, откры­
тый в общении. Благодаря ему Париж 
стал моим вторым домом.

— Много у вас домов по всему 
свету...

— Что верно, то верно. Я то в Тби­
лиси, jo в Москве, то в Париже, то в 
Нью-Йорке. В Тбилиси — муж, кото­
рый там работает и из-за меня вовсе 
не обязан бросать свое дело. Там так­
же живут отец и брат. А в Нью-Йорке 
сейчас мои мама и сын Сандро. Он 
учится там в колледже для одаренных 
детей. Конечно, занимается музыкой, 
но его гораздо больше привлекает 
все, что связано с компьютерами... 
Через два месяца пребывания в Аме­
рике он позвонил мне и сказал: «Ма­
ма, здесь действительно есть свобо­
да». Но я догадываюсь, что такое 
громкое заявление последовало, ско­
рее, потому, что он некоторое время 
провел в детском лагере без меня и 
без бабушки.

— Вы не устаете от скитаний?
— Куда бы я ни приезжала, пытаюсь 

превратить это место в подобие сво­
его дома. Расставляю фотографии, 
подсвечники, привожу искусственные 
цветы, даже маленькое электриче­
ское пианино. Поэтому мое появле­
ние в аэропорту воспринимается 
встречающими с ужасом — вокруг 
меня просто огромное количество че­
моданов...

Ну а потом силами коллектива пе­
реставляю мебель и обязательно соз­
даю военно-полевую кухню. Застолье 
— одно из самых больших удовольст­
вий. Я не ем бутерброды, и это не 
простой каприз; всегда стараюсь что- 
то приготовить, создать уют.

— Несомненно, поклонники у вас 
есть во многих уголках мира. Что 
для вас красивое мужское ухажи­
вание?

- Я - за ■ 
мужчин-за- * 
воевателей. Ш 
Женщину 1 
нужно поко- В 
рять. Флирт, Ж 
ухаживание — В 
в этом особая В 
красота жизни, Ж 
И я ощущала В 
просто бесконеч- В 
ное счастье, когда В 
мне пели под бал- В 
коном серенады В 
или посвящали сти­
хи, дарили огромное количество цве­
тов. Но современных мужчин не часто 
вдохновляет прекрасное, и это очень 
грустно.
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